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Bericht
des

Bundesrathes an die Bundesversammlung iber seine
Geschéftsfihrung im Jahre 1883.

VI. Geschiftskreis des politischen Departements.

Yorbemerkungen.

In der Aprilsession hatten wir die Ehre, Ihnen einen Gesetzes-
entwurf tber die Organisation des Personals des politischen De-
partements vorzulegen, um die diesfalls bestehenden provisorischen
Verhaltnisse nieht fortdauern zu lassen.

Sie haben dem betreffenden Entwurfe Ihre Genehmigung er-
theilt und eine Volksabstimmung uber denselben ist nicht anbegehrt
worden. Das Gesets ist am 31. Juli 1883 in Kraft getreten.

Dem Sekretir des Departements, Hrn. Arthur v. Claparéde,
ist aus Gesundheitsriicksichten ein sechsmonatlicher Urlaub, vom
1. Februar an gerechnet, ertheilt worden. Da eine Besserung nicht
eintrat, so sah sich Hr. v. Claparéde gentthigt, von seiner Stelle
zurtickzutreten. Die von ihm nachgesuchte Entlassung ertheilte
ihm der Bundesrath unter Verdankung der ausgezeichneten Dienste,
die er der Eidgenossenschaft geleistet hat.
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Der Posien eines Sekretirs des Departements ist sodann dem
Hrn. Emil Rodé, Advokat in Delsberg, iibertragen worden, der am
5. November in Funktion trat. Das Departement ist also mehr als
neun Monate lang ohne Sekretir geblieben.

I. Beziehungen zum Auslande.
A. Abgeschlossene oder ratifizirte Vertriige.

Am 27, August ist in Bern zwischen der schweizerischen Eid-
genossenschaft und Portugal eine Konsularkonvention abgeschlossen
worden, welche dem am 14. Februar 1880 zwischen der Schweiz
und Rumiinien abgeschlossenen Konsularvertrag nachgebildet wurde,
tibrigens von den kompetenten Behorden der zwei Vertragsstaaten
noch nicht ratifizirt ist.

B. Erklirungen, Aufkiindungen und Modifikationen
bestehender Uebereinkiinfte, Beitrittserklirungen u. s. w.

a. Die Berathungen der internationalen Konferenz fiir Revision
der Vertrige mit J a pan hatten ihren Fortgang, ohne jedoch zu
einem Endergebnisse zu fithren.

In der Konferenz vom 17. Juli 1882 in Tokio hat der Ab-
geordnete von Japan folgenden Antrag gestellt: ,,Da die kommer-
ziellen Fragen sofort behandelt werden kénnten, wahrend die Pri-
fung der Jurisdiktionsfragen lingere Zeit in Anspruch nimmt, so
beantragt die japanesische Regierung, es mochten die Abgeordneten
ihren respektiven Regierungen empfehlen, zunichst die erste Frage
durch Spezialkonvention zu entscheiden und dann, sobald es die
Umstinde gestatten, zur Regelung der letztern zu schreiten.“

Ohne dem von Japan ausgesprochenen Wunsche fiormlich zu
entsprechen, haben die Regierungen der verschiedenen an der
Konferenz vertretenen Staaten (vide vorjihrigen Greschiiftsbericht)
immerhin ihre Geneigtheit kundgegeben, in nachster Zeit die Hand
zu Modifikationen an den Japan gegenwirtig bindenden Zolltarifen
zu bieten.

In Verbalnoten, die sie sich mittheilten, erklarten diese Staaten,
daB sie im Allgemeinen den von der Kommission der Tokio-Kon-
ferenz vorbereiteten Entwurf unter gewissen Bedingungen, welche
jedoch von Staat zu Staat andere sind, annehmen kinnten.
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Nachdem wir die kompetentesten Vertreter des schweizerischen
Handelsstandes zu Rathe gezogen, haben wir in einer Verbalnote
dessen Anschauungen auseinandergesetzt und die Forderungen der
Eidgenossenschaft prizisirt. Diese an die Regierungen der hohen
Michte , welche gemeinschaftlich mit uns iber die Revision ihrer
Vertrige Unterhandlungen pflegen, gerichtete Verbalnote lautet:

,Der Bundesrath der schweizerischen Eidgenossenschaft ist
auf das dringende Ansuchen der Regierung von Japan geneigt,
zur baldigen Inkraftsetzung eines neuen Zolltarifs auf Grund des
in den Konferenzen von Tokio erzielten Einverstindnisses Hand
zu bieten, wobei er die Prifung der andern Streitpunkte weiteren
Unterhandlungen vorbehilt. -

»Er reservirt sich jedoch eine nachdriickliche Verwendung
in dem Sinne, daf am neuen Tarifentwurf einige Abinderungen
angebracht und namentlich die gegenwiirtigen Zolle auf Gewebe
und Uhren beibehalten werden.

pSodann wire es winschenswerth, anldflich dieses ersten
Uebereinkommens von der japanesischen Regierung auch einige
Verbesserungen in Bezug auf den gegenwirtigen Stand der Geld-
circulation und des Miinzwechsels in Japan, sowie eine Ausdehnung
des PaBwesens und der Garantien zu Gunsten des auswirtigen
Handels, zu erwirken.

»Was die einer weitern Prifung vorbehaltenen Fragen be-
trifft, so ist der schweizerische Bundesrath grundsitzlich geneigt,
seinen Vertretern die Instruktion zu ertheilen, sie mochten dazu
willigen, dall die Konsularjurisdiktion durch Spezialgerichtshife
ersetzt werde, welche iiber Auslinder Gerichtsbarkeit besitzen
und aus auslindischen Richtern zusammengesetzt werden. Er
mul sich jedoch eine vorausgehende Priifung der fir diese Ge-
richtshife aufzustellenden Prozefigesetze vorbehalten.

,Der Bundesrath ist nicht geneigt, auf die Meistbegiinstigungs-
klausel zu verzichten. Dagegen wird er es nicht ablehnen, in
Unterhandlungen einzutreten, welche dahin zielen, auf die unbe-
schrinkte Dauer des gegenwirtigen Vertrages zu verzichten,
wenn einmal, binnen einer festzusetzenden Frist, Japan die Zulas-
sung der Auslinder im ganzen Kaiserreich in einer Weise geregelt
haben wird, welche die Zustimmung der andern Regierungen er-
langen kann.*

In ndhere Details glauben wir einstweilen nicht eintreten zu
sollen , da die Unterhandlungen mit Japan noch schwebend sind
und uns volle Diskretion zur Pflicht machen.
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b. Am 7. September haben wir vom Minister der auswirtigen
und der Kultusangelegenheiten des Fiirstenthums Bulgarien eine
Zuschrift erhalten, womit die Regierung von Bulgarien ihren Wunsch
aussprach, in die internationale Gesellschaft des rothen Kreuzes
eingereiht zu werden, und den Bundesrath um giinstige Aufpahme
dieses Ansuchens anging.

Wir antworteten: um diesem Wunsche Folge zu geben, ge-
niige es, wenn die genannte Regierung dem Bundesrathe ihren
Beitritt zu der Genfer Konvention vom 22. August 1864 (Amtl.
Samml. Bd. VIII, 8. 520) durch eine feierliche Erklirung anzeige,
welche den ganzen Wortlaut der Konvention zu enthalten habe.
Bis heute ist diese Erklirung uns noch nicht zugekommen.

C. Projektirte Vertrige.

a. In seiner Botschaft vom 4. Dezember 1882 hatte der Pri-
sident der Vereinigten Staaten von Amerika gesagt:
er wirde zu jeder Mafinahme Hand bieten, welche die Aufrecht-
erhaltung des Friedens auf dem Kontinent und auf der ganzen Welt
zum Zwecke hiitte; er halte iibrigens die Zeit fir nahe gekommen,
wo man alle internationalen Konflikte auf schiedsrichterlichem Wege,
ohne Zuhiilfenahme von Waffen, schlichten werde.

Der Augenblick schien demnach giinstig zu sein, um zwischen
der Schweiz und den Vereinigten Staaten von Amerika einen
Schieds -Vertrag abzuschlieen, dem zufolge alle Anstinde, welche
zwischen den beiden Staaten entstehen wiirden und deren giitliche
Schlichtung nicht zu Stande kime, dem Urtheile von Schiedsrichtern
unterstellt werden sollten.

‘Wiewohl die Entfernung, welche die beiden Staaten von
einander trennt, die Wichtigkeit bedeutend vermindert, welche eine
solche Uebereinkunft hitte, wenn sie mit unsern unmittelbaren
Nachbarn abgeschlossen werden konnte, so lassen sich doch die
Vortheile nicht verkennen, welche ein mit dem groflen Staaten-
bund Nordamerikas abgeschlossener Schieds-Vertrag fiir uns hitte.
Die Auswanderung, welche Jahr fir Jahr von der Schweiz aus die
Vereinigten Staaten zum Ziele nimmt, zieht hiufig schwierige Biirger-
rechtsfragen nach sich. Von besonderer Wichtigkeit fir die Schweiz
wire aber die Einfuhrung eines solchen, unsern Gefilhlen und
unserer Neutralitit so sehr zusagenden Pricedens in unser dffent-
liches Recht.

Der schweizerische Minister in Washington wurde daher beauf-
tragt , sich zu erkundigen, welche Aufnahme einem solchen Ver-
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tragsprojekte von Seite der Regierung der Vereinigten Staaten zu
Theil werden mochie. Diese Eroffnungen wurden sehr giinstig
aufgenommen. Der Staatssekretdr , Herr Frelinghuysen, auBerte
gleich: kein anderes Land wiirde sich besser als die Vereinigten
Staaten und die Schweiz dazu eignen, mit einem solchen Ver-
trage voranzugehen. Nachdem er sodann von den Mittheilungen
des Herrn Frey dem Prisidenten Arthur Kenntni gegeben, schrieb
Herr Frelinghuysen am 11. April 1883 an unsern Minister: der
Priisident sei fiir seine Erdffnungen giinstig gestimmt, und er wiinsche,
die schweizerische Regierung mochte einen als Grundlage fir die
Verhandlungen geeigneten Vertragsentwurf vorbereiten.

Das politische Departement redigirte diesen Entwurf, den der
Bundesrath am 24. Juli 1883 annahm. Derselbe lautet:

»Zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika
und
der sehweizerischen Eidgenossenschaft

ist folgender immerwihrende Schiedsgericht-Vertrag abgeschlossen
worden :

1

Die beiden Veriragsstaaten verpflichten sich, alle Anstinde,
welche wihrend der Dauer des gegenwirtigen Vertrags zwischen
ihnen entstehen sollten, ohne Riicksicht auf Ursache, Natur oder
Gregenstand derseiben, einem Schiedsgerichte zu unterstellen.

II.

Das Schiedsgericht wird aus drei Personen zusammengesetzt.
Jeder der beiden Staaten bezeichnet einen der Schiedsrichter,
und zwar aus solchen Personen, welche weder Angehorige
des Staats noch Bewohner seines Gebietes sind. Der Obmann
wird von den beiden Schiedsrichtern selbst gewihlt. Konnen
sich dieselben hieritber nicht verstindigen, so wird der Obmann
durch eine neutrale Regierung ernanut. Diese Regierung selbst
wird durch die beiden Schiedsrichter oder, im Falle der Nicht-
verstindigung, durch das Loos bezeichnet.

1L
Das vom Obmann zusammenberufene Schiedsgericht wird
einen Kompromill entwerfen lassen, welcher den Gegenstand des
Streithandels, die Zusammensetzung des Gerichts und die Dauer
‘der Vollmachten des letatern festsetzt. Dieser Kompromifl ist
von den Vertretern der Parteien und von den Schiedsrichtern zu
unterzeichnen.



Iv.

Die Schiedsrichter bestimmen ihr ProzeBverfahren. Zu ihrer
Aufklirung werden sie von allen ihnen nothwendig erscheinenden
Informationsmitieln Gebrauch machen, welche ihnen die Parteien
zur Verfigung zu stellen baben. Ihr Urtheil ist den Parteien
mitzutheilen. Dasselbe ist einen Monat nach dieser Mittheilung
ohne Weiteres vollziehbar.

V.

Jeder der Vertragsstaaten verpflichtet sich, das schiedsrich-
terliche Urtheil in loyaler Weise zu beobachten und zu voll-
ziehen,

VL

Gegenwirtiger Vertrag wird fir die Dauer- von dreifig
Jahren, vom Austausch der Ratifikationen an gerechnet, abge-
schlossen. Wird er vor Beginn des dreiffigsten Jahres nicht auf-
gekindet, so gilt er fiir eine neue Periode von dreiflig Jahren,
und so weiter.*

Spater erhielt unser Minister, Herr Frey, besondere Voll-
machten, um im Namen der Schweiz iber den Abschlul dieses
Vertrags Verhandlungen zu pflegen. Wir sind seiner Mittheilungen
gewirtig.

b. Am 9. Juli 1883 richtete die Bundesversammlung folgendes
Postulat an uns (Nr. 307):

»Der Bundesrath ist eingeladen, die uithigen Schritte zu thun,
dall den in der Tirkei niedergelassenen Schweizerbiirgern gestattet
werde, daselbst Grundeigenthum zu erwerben.*

Sofort wurde von unserm politischen Departement diese alte
und wichtige, merkwirdigerweise seit 1875 schwebend gebliebene
Frage einer neuen Prifung unterworfen.

Zum Verstindnil der Sache diene folgender geschichtliche
Ueberblick uber diese Angelegenheit, welche gewohnlich bezeichnet
wird als: ,Beitritt der Schweiz zum Protokoll von 1867 iiber Er-
werbung von Grundeigenthum in der Tirkei durch
Auslindert :

Ein kaiserlich ottomanisches Reskript vom 18. Juni 1867 hat
den Ausléndern die Befugnill eingeriumt, in gleicher Weise wie
die ottomanischen Unterthanen FKigenthumsrechte an stddtischen
und lindlichen Immobilien im ganzen Umfange des Reiches, mit
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Ausnahme der Provinz Hedjaz, zu geniefen, unter der Bedingung
jedoch, dall die Macht, unter welcher der Auslinder steht,
den von der Hohen Pforte fiir die Ausiibung des Eigenthumsrechts
vorgeschlagenen Vereinbarungen beigetreten sei.

Diese letztern sind durch ein Protokoll geregelt, und es sind
alle Méachte, deren Schutz von unsern Angehérigen in der Tirkei
gewohnlich angerufen wird, demselben beigetreten. Wihrend aber
Deutsehland und Oesterreich die Wohlthat des Protokolls ihren
Schitzlingen gleich wie ihren eigenen Staatsangehorigen zu Theil
werden lassen, wollte sich dagegen Frankreich nicht dazu verstehen,
indem es die Sache so auffafite, sein Beitritt zum Protokoll gelte
nur fiir seine eigenen Angehorigen. '

So entstand die Frage der Berechtigung der Schweizer zur
Erwerbung von Grundeigenthum in der Tirkei itberhaupt und ab-
gesehen von dem Protektorat, unter welches sie sich gestellt
finden.

Schon mit Schlufinahme vom 21, Juli 1871 hatte uns der
Nationalrath eingeladen: ,die Frage zu priifen, ob nicht die Ab-
ordnung eines unserer diplomatischen Vertreter zum Zwecke des
Abschlusses von Niederlassungs- und Handelsvertrigen mit der
tirkischen Regierung, namentlich in Bezug auf Grunderwerb, im
Interesse der schweizerischen Niedergelassenen in der Turkei ge-
boten erscheine, und hieriiber Bericht zu erstatten.*

Dieser Einladung sind wir nachgekommen, indem wir zahl-
reiche Verhandlungen in einer Reihe von Hauptstidten veran-
laBten. Alle diese Unterhandlungen endigten mit einem Miferfolg.

In der Zwischenzeit anerbot uns Frankreich durch Vermittlung
seines Botschafters in Konstantinopel, Hrn. de Vogué, stetsfort
seine guten Dienste zur Regelung der Lage unserer Angehorigen in
der Tirkei in Bezug auf Grunderwerb. Unser Minister in Paris,
Hr. Dr. Kern, drang auf ihre Annahme, jedoch ohne Erfolg. So
kam es, dalb die Sache seit 1875 auf dem gleichen Flecke blieb.

Im Jahre 1883 beschiftigten wir uns wicder ernstlich mit
dieser Frage. Am 10. Oktober richteten wir an unsern Minister in
Paris eine Note zu Handen der franzisischen Regierung behufs Inan-
spruchnahme ihrer Mitwirkung und der Mitwirkung ihres Botschafters
in Konstantinopel, um iber unsern Beitritt zum Protokoll vom
18. Juni zu unterhandeln. Wir fugten einen Vertragsentwurf bei,
der einerseits von der Regierung der Hohen Pforte und anderseits
vom Botschafter Frankreichs in Konstantinopel, im Namen der
Schweiz, unterzeichnet werden und wodurch den Schweizern in
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der Tiirkei das Recht gesichert werden sollte, dortselbst Grund-
eigenthum zu erwerben, gleichviel unter welchem Schutze sic stehen
mochten.

Die Regierung der franzésischen Republik stellte sich uns sehr
gefilliger Weise zur Verfigung, und es wurden die Verhand-
lungen in Konstantinopel unverweilt durch Vermittlung des Herrn
Marquis de Noailles, Botschafters von Frankreich, ersffnet.

Seither begegneten die schweizerischen Vorschlige einer gitin-
stigen Stimmung, so daB Hr. de Noailles im Falle war, Hrn. Ferry
telegraphisch anzufragen, ob er im Nothfalle es auf sich nehmen
kionne, den Beitrittsakt, wie er von uns vorgeschlagen war, zu
unterzeichnen, was Hr. Ferry bejahte.

Es ist daher sehr wahrscheinlich, daf unsere Verhandlungen
diesmal von Erfolg gekront und dafl wir im néchsten Geschifts-
bericht im Falle sein werden, Ihnen zu melden, daff diese lang-
wierige Frage in einer den Interessen unserer Angehorigen ent-
sprechenden Weise erledigt worden ist.

¢. Auf Ansuchen eines Schweizers in Jassy haben wir in
Prifung gezogen, ob es nicht zweckmiflig wire, mit Ruménien
Unterhandlungen behufs AbschlieBung eines Niederlassungsvertrags
anzukniipfen. Der wesentliche Zweck eines solchen Vertrags wire,
unsern Angehorigen zu gestatten, dortselbst 1andliche Immobilien
zu erwerben,

Nach diesfilliger Einvernahme unseres Ministers in Wien und
unseres Generalkonsuls in Bucharest, sowie nach sorgfiltiger Prii-
fung der Frage, tiberzeugten wir uns jedoch, dafl diesfalls von uns
ausgehende Eriffoungen keine Aussicht hitten, bei Ruminien An-
klang-zu finden. '

Wir haben daher einstweilen von daherigen Unterhandlungen
abstrahirt, indem wir uns solche fur einen giinstigern Zeitpunkt
vorbehielten.

d. Bei Aplafl von Reklamationen, welche militardienstpflichtige
Schweizer in der Republik Ecuador geltend machten, haben wir
unsern Minister in Washington beauftragt, der Regierung dieser
Republik durch das Organ des amerikanischen Konsuls in Guyaquil
unsere Geneigtheit anzudeuten, mit derselben einen Niederlassungs-
und Handelsvertrag einzogehen. Auf diese Eroffnungen erhielten
wir noch keine Antwort.
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D. Spezialfille.

a. Durch Beschluf vom 13. Januar setste der Vizekonig von
Egypten eine Kommission nieder, welche den Auftrag erhielt, die
Reklamationen der bei den Aufstandswirren von 1882 zu Schaden
Gekommenen zu prifen und denselben Entschiddigungen zuzu-
sprechen.

In die Kommission wurden gewihlt: ein englischer Dele-
girter, ein Franzose, eimr Deutscher, ein Italiener, ecin Oester-
reicher-Ungar, ein Russe, ein Grieche und ein Mitglied aus den
Vereinigten Staaten; endlich ein von folgenden Staaten ernannter
Delegirter: Belgien, Danemark, Spanien, Niederlande, Portugal,
Schweden und Norwegen. Die Schweiz figurirt in dieser Liste
nicht, weil sie in Egypten keine Konsuln hat, wefhalb ihre An-
gehorigen einer Gleichbebandlung mit den Angehérigen derjenigen
Staaten unterliegen, unter deren Schutz sie sich stellen.

Die von Schweizern erhobenen und dem Bundesrath einge-
gebenen Reklamationen wurden theils dem Generalkonsul von
Frankreich, theils dem Generalkonsul von Deutschland in Ale-
xandrien anvertraut. Diese Generalkonsuln waren so gefillig,
die Interessen der Schweizer mit der gleichen Sorgfalt zu wahren,
wie diejenigen ihrer eigenen Landesangehdrigen.

Die Kommission trat sofort in thitiger Weise in Funktion.
Die Bedingungen, unter denen Reklamationen zugelassen wiirden,
sowie der Anmeldungstermin wurden durch das Bundesblatt (1883,
Bd. 1, 8. 518 u. 551) bekannt gemacht.

Weitaus die meisten Forderungen von Schweizerbiirgern wurden
durch franzosische Vermittlung eingebracht und im Scholle der Kom-
mission in Alexandrien durch Hrn. Kleezkowski, den Delegirten .
der franzisischen Regierung, vertreten. Unserc Mitbirger fanden
in ihm einen ebenso eifrigen als kompetenten Vertheidiger. Bis heute
sind von 85 Forderungen, die von schweizerischen, den Franzosen
gleichgestellten Angehorigen ausgingen, 81 criedigt und es bleiben
nur noch vier Fille, betreffend Gewaltthitigkeiten gegen Personen,
zu regeln, indem die Kommission noch nicht dazu kam, iiber Ent-
schidigungen dieser Art abzusprechen. Die Reduktionen, welche
an den Forderungen von Schweizern vorgenommen wurden, iber-
steigen durchschnittlich nicht 28 %, wahrend fir die Gesammtheit
der bisher abgeurtheilten Reklawnationen eine Vergleichung zwischen
der Ziffer der Forderungen und der Ziffer der zugesprochenen Ent-
schadigungen einen weit bedeutendern Abstand erzeigt.
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Unsere Gesandtschaft in Paris hat uns eine auch die zuer-
kannten Entschidigungen verzeichnende Uebersicht der von der
franzosischen Regierung eingebrachten Forderungen unserer Mit-
biirger zugesandt.

Eine dhnliche Mittheilung erwarten wir von Berlin und werden
nach deren Hingang einen vollstindigen Bericht im Bundesblatt er-
scheinen lassen.

Auf gleichem Wege werden wir auch bekannt geben, welche
Schritte die Betheiligten zu thun und welche Formalititen sie zu
erfilllen haben, um ihre Entschidigungen zu beziehen.

Der Schluff dieser Angelegenheit wird demnach in das Ge-
schaftsjahr 1884 fallen.

b. Im Jahr 1883 haben wir vergebliche Anstrengungen gemacht,
um endlich die Erledigung des alten Anstandes betreffend das Col-
legium Borrom#um zu erwirken. Gleich im Anfang des Jahres
wurde unser Minister in Rom beauftragt, mit dem italienischen
Minister in diesfillige Unterhandlungen zu treten; er kam denn
auch dieser Aufgabe mit allem wiinschbaren Eifer nach, aber nicht
mit dem Erfolge, den wir hoffen durften. Dus italienische Mini-
sterium bestritt zundchst, daf Italien durch die im Jahr 1842 von
Qesterreich , dem damaligen Souverdn des Mailindischen, einge-
gangenen Verpflichtungen gebunden sei, so dafll wir uns auf Dis-
kussion und Wahrung von Rechten einlassen muften, die wir fiir
unbestreitbar halten durften. Spiter wurde uns angedeutet, daf
auf Grund von Kompensationen vielleicht eine Vereinbarung zu
erzielen sein mochte; allein das diesfalls in Aussicht Gestellte
war unannehmbar. Bei dieser bestandigen Vereitelung einer Loésung
entschlossen wir uns, der italienischen Regierung den Vorschlag
zu machen (16. Juni 1883), es wolle der Konflikt einem Schieds-
gericht unterstellt werden. Dieser Vorschlag wurde von unserm
Vertreter dem Minister der auswirtigen Angelegenheiten uber-
mittelt, welcher denselben giinstig aufnahm, aber noch nicht
definitiv beantwortete.

c. Am 27. Marz 1883 prowmulgirte der Prisident der fran-
zosischen Republik ein Gesetz, durch welches in der Regentschaft
von Tunis eine gemeinrechtliche, auf alle Streitigkeiten von Aus-
lindern unter sich oder mit Eingebornen anweundbare und an die
Stelle der Konsular-Jurisdiktion tretende Justiz eingefithrt wurde.

Am 11, Mai hat der Bundesprasident durch den Botschafter
Frankreichs in Bern offizielle Mittheilung hieriiber erhalten. Letz-
terer fiigte in seiner Note bei: seiner Regierung liege viel daran,
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daff die in der Regentschaft ansiBigen Schweizer unter die Juris-
diktion des franzisischen Grerichtes fallen, und sie wiinsehe, zu ver-
nehmen, was der Bundesrath diesfalls vorzukehren gedenke.

Die Schweiz hat immer daran festgehalten, dall es ihren An-
gehorigen da, wo wir keine Konsuln haben, freistehe, das Konsulat
selbst zu wihlen, unter dessen Schutz sie sich stellen wollen.
Dies mulite fiir unsere Beantwortung der Anfrage Frankreichs
maBgebend sein. Wir erwiderten also, dafl diejenigen unserer An-
gehorigen , welche sich unter den Schutz franzosischer Konsuln,
den diese ihnen stets mit Hifer und Wohiwollen gewihrt haben,
gestellt hitten oder stellen wollten, hiedurch der neuen Jurisdiktion
unterworfen wiirden; dafl aber diejenigen schweizerischen Staatsange-
horigen, weleche sich unter den Schutz einer andern Macht stellen
sollten, natiirlich den Unterthanen dieser letztern gleichgestellt und
demgemil, sei es der Konsular-Jurisdiktion, sei es der franzdsischen
Justiz unterworfen wirden, je nachdem die betreffende Schutz-
macht ihr Jurisdiktionsrecht beibehalten oder aufgegeben hitte.

d. Wir haben die Ehre abgelehnt, die Schweiz bei den Fest-
lichkeiten der Kronung des russischen Kaisers in
Moskau vertreten zu lassen, indem wir fanden, dafl die Theil-
nahme unseres kleinen Landes an derartigen groRartigen Feierlich-
keiten weder mit der Einfachheit unserer republikanischen Sitten,
noch mit dem gegenwirtigen Nothstand unserer Industrie und Land-
wirthschaft vereinbar sei.

e. Die konigliche Regierung von Italien hat ihren Minister
in Bern beauftragt, die schon im Jahr 1875 eroffneten Unterhand-
lungen mit dem Bundesrathe bezweckend Mitwirkung der Schweiz
zur Unterdriickung der zahlreichen Desertionen unter den Zoll-
wichtern, die den Dienst an der Grenze des Konigreichs besorgen,
wieder aufzunehmen.

Wiewohl wir nicht abzusehen vermochten, in wie fern die
Schweiz zur Verminderung dieser Desertionsfille in anderer Weise
beizutragen vermdochte, als durch die Wachsamkeit, mit welcher
ihre Kantonspolizeien schriftenlose Herumstreicher zuriickweisen, so
haben wir doch die neuen Eroffnungen der italienischen Regie-
rung dahin beantwortet, dafll wir diesfullige priizisere Vorschlige
gewirtigen und dann uns beeilen werden, dieselben zu priifen, da
wir von dem Wunsche beseelt seien, unser Moglichstes zu thun,
um unsere Beziehungen guter Nachbarschaft zu befestigen und zu
fordern.
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f- Savoyer Frage. Im Laufe des Monats September
wurde die offentliche Meinung in der Schweiz durch Besamm-
lungen franzgsischer Truppen in der neutralisirten Zone von Savoyen,
an der Grenze des Kantons Genf, beunruhigt. Fast zu gleicher
Zeit verbreitete sich das Geriichf, die franzdsische Regierung lasse
den Mont Vuache befestigen. Dieser Berg liegt 24 km. siidwest-
lich von Genf, am linken Ufer der Rhone, gegeniiber dem Fort
de I'Ecluse, das er theilweise beherrscht, und sperrt das Rhone-
thal vollstindig. Er befindet sich innerhalb desjenigen Theils von

" Savoyen, welcher durch den Wiener Vertrag ueutralisirt worden ist.

Sofort bemichtigte sich die Presse dieser Frage. Der ,Temps¥,
ein Journal, das mit Reeht als ein offizioses Organ des Ministeriums
Ferry gilt, weit entfernt, die Absicht Frankreichs, in der ncutrali-
sirten Zone Befestigungen anzulegen, zu bestreiten, suchte vielmehr
darzuthun, dafl es hiezu berechtigt sei.

Am 1. Oktober erhielten wir bestimmte Mittheilungen: Ein
einziges Regiment, das 30. Infanterieregiment, ungefihr 1400 Mana
zahlend und zum 14. Armeekorps gehorend, dessen Hauptquartier
Lyon ist, hatte am 12. uod 13. September zwischen Annecy und
Thonon, hinter dem Saléve, manovrirt.

Auf dem Vuache-Berg hatte man die Befestigungsarbeiten noch
nicht begonnen. Die Studien auf dem Terrain jedoch schienen be-
endigt zu sein. Zahlreiche Lichtungen im Buschholz des Berges,
sowie das Trace einer strategischen Strale von Entremont auf den
Vuache waren ausgefilhrt. Aaf dem Gipfel hatte man ein Ob-
servatorium zur Erleichterung der Profilirungsarbeiten errichtet.
Kurz, die Vorarbeiten waren da, und die Absicht, den Vunache zu
befestigen, trat ganz offenbar hervor.

Auf den Antrag des politischen Departements beschlossen wir
am 16. November, an unsern Minister in Paris folgende Depesche
za richten, mit dem Auftrage, davon dem Herrn Minister der aus-
wiirtigen Angelegenheiten der franzisischen Republik eine Abschrift
zuzustellen :

,Die eidgendssische Regierung hat vernommen, dafl der
franzosische Geniestab kiirzlich einige Studien angeordnet haben
soll, welche den Bau befestigter Werke auf dem Mont Vuache
im Auge zu haben scheinen.

»Da dieser Berg in demjenigen Theile von Savoyen liegt,
welcher kraftf der Bestimmungen der SchluBakte des Wiener
Kongresses vom 9. Juni 1815 in die Neutralitit der Schweis mit
eingeschlossen ist, so konnte die eidgendssische Regicrung diese
Vorginge nicht mit Gleichgiiltigkeit ansehen.
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pDer Artikel 92 der Akte von 1815 Dbesagt:

ppArt. XCIL Les provinces de Chablais et du Fau-
cigny et tout le territoire de Savoie au nord d’Ugine, ap-
partenant & S. M. le Roi de Sardaigne, feront partie de la
neutralité de la Suisse, telle qu’elle est reconnue et garantie
par les puissances.

apBin conséquence , toutes les fois que les puissances
voisines de la Suisse se trouveront en état d’hostilité ou-
verte ou imminente, les troupes de S. M. le Roi de Sar-
daigne qui pourraient se trouver dans ces provinces, se re-
tireront et pourront, & cet effet, passer par le Valais, si cela
devient nécessaire; aucunes autres troupes armées d’aucune
autre puissance ne pourront traverser ni stationner dans les
provinces et territoires susdits, sauf celles que la Confédé-
ration suisse jugerait & propos d’y placer; bien entendu que
cet état de choses ne géne en rien 'administration de ces
pays, ou les agents civils de 8. M. le Roi de Sardaigne
pourront aussi employer la garde municipale pour le main-
tien du bon ordre.““

»Als im Jahr 1860 S, M. der Koénig von Sardinien in die
Vereinigung Savoyens wmit Frankreich einwilligte, erklirte er
ausdritcklich, da er die neutralisivten Theile Savoyens nicht
anders als zu den gleichen Bedingungen tbertragen kénne, unter
denen er selbst sie besitze, und daB es Sache Sr. Maj. des Kai-
sers der Franzosen sein werde, sich diesfalls sowohl mit den
am Wiener Kongrell vertretenen Staaten als mit der schweizeri-
schen Eidgenossenschaft zu verstindigen und ihnen diejenigen
Garantien zu geben, welche aus den Beschlissen dieses Kon-
gresses hervorgehen.

oIn Bezug auf die neutralisiten Theile Savoyens ist dem-
nach Frankreich, gleich wie es beim Konig von Sardinien der
Fall war, gehalten, den im oben citirten Artikel 92 aufgestellten
Bedingungen nachzukommen. Es hat also die Verpflichtung,
seine Truppen aus den neutralisirten Theilen Savoyens jeweilen
zuriickzuziehen, sobald die der Schweiz benachbarten Michte
sich im Zustande offener oder bevorstehender Feindseligkeit be-
finden sollten.

»Angesichts dieser Bestimmung, deren volle Ausfithrung die
franzosische Regierung, kurz nach der Abtretung Savoyens, durch
eine feierliche Erklarung tibernommen hat, will die eidgendssische
Regierung gerne annehmen, dafll Frankreich nicht den Plan hege,
auf dem Mont Vuache Festungswerke zu errichten.
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oIn der That lieBe sich die Erstellung von Werken in
den neutralisirten Theilen Savoyens, welche nur im Hinblick auf
den Krieg errichtet und nur im Kriegsfalle verwendet werden
kénnen, nicht mit der dem Souverin von Savoyen auferlegten
Verpflichtung vereinbaren, seine Truppen jeweilen zuriickzuziehen,
sobald die der Schweiz benachbarten Méachte sich im Zustande
offener oder drohender Feindseligkeit befinden sollten.

pDer Bundesrath glaubt daher hoffen zu diirfen, es werde
der franzésischen Regierung belieben, ihm die Versicherung zu
ertheilen, daB sie nicht die Absicht habe, den Mont Vuache zu
befestigen.

nDiese Erklirung wiirde die in der Schweiz mit Recht
aufgeregte oOffentliche Meinung beruhigen und dazu beitragen,
die gegenseitigen Gefithle der Freundschaft und des Vertrauens
zu stirken, welche die Regierung der Schweiz, wie diejenige der
franzosischen Republik, stets zu hegen und zu ptlegen beflissen war.

s Wollen Sie, Herr Minister, gegenwirtige Note gefilligst
Seiner Excellenz dem Herrn Minister der auswirtigen Angelegen-
heiten der franzosischen Republik mittheilen und ihm eine Ab-
schrift davon zustellen.“

Am 17. November wurde die Depesche dem nach Bern zur
Entgegennahme von Instruktionen beorderten Herrn Minister Lardy
iibergeben und sodann bereits am 21. Herrn Ferry mitgetheilt,
welcher kurz vorher, in Ersetzung des Herrn Challemel-Lacour, zur
Leitung der auswirtigen Angelegenheiten berufen worden war.

Der Standpunkt, auf den wir uns bei Prufung der Frage ge-
stellt haben, ist in dieser Note so klargelegt, dall uns gestattet sein
wird, uns jeden weitern Kommentars zu enthalten.

Bevor wir die Besprechungen mit der Regierung der fran-
zosischen Republik eroffneten, hielten wir es fir angemessen, zu-
zuwarten, bis die in der schweizerischen, franzosischen und ander-
weitigen Presse entbrannte heftige Polemik sich gelegt hitte. Es
lag uns daran, keinen Zweifel iber die versohnlichen Gesinnungen
bestehen zu lassen, mit denen wir an die Unterhandlungen heran-
traten, und die franzdsische Regierung davon zu iiberzeugen, dafy
wir aus eigenem Antriebe und unbertbrt von fremdem Einflusse
handelten.

Herr Minister Lardy entwickelte bei Zustellung obiger Note
an Herrn Ferry alle diese Gesichtspunkte und gab unserem Wunsche,
aus dieser Frage keinen europaischen Konfliktfall zu machen, Aus-~
druck.
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Bereits am 2. Dezember machte Herr Ferry unserm Minister
die berubigendsten Eroffnungen @iber die Absichten Fraokreichs.
Einige Tage spiter wiederholte uns Herr Arago, Botschafter der
franzosischen Republik in Bern, die némlichen Erklirungen, zu-
nédchst offizios, dann offiziell.

Im Wesentlichen gingen diese Mittheilungen dahin: Frankreich
sei entschlossen, weder den Mont Vuache noch irgend einen andern
Punkt der neutralisirten Zone zu befestigen; der Kriegsminister
habe seine Anordnungen getroffen, damit das neutrale Savoyen
picht in seinen Mobilisationsplan mit einbezogen werde; vorkom-
menden Falls wirden die kleinen in Savoyen stationirten franzo-
sisechen Gtarnisonen sofort zurtickgezogen werden.

Wiewohl diese Erklirungen befriedigend lauteten, schien es
uns doch rathsam, darauf zu dringen, daf uns eine schrift-
liche Antwort auf unsere Note ertheilt werde. Die franzosische
Regierung lehnte dies nicht ab; vielmehr iibergab Hr. Arago am
17. Dezember dem Bundespriisidenten die Abschrift einer Depesche,
die er soeben vom Ministerium der auswirtigen Angelegenheiten
erhalten hatte. Diese Depesche lautete:

wParis, 14. Dezember 1883.

,Herr Jules Ferry, Conseil-Prisident, Minister der auswirtigen
Angelegenheiten , an Herrn Arago, Botschafter Frankreichs in
der Schweiz.

sMein Herr!

,Nach Bern gelangte Mittheilungen haben, wie es scheint,
den Gedanken nahe gelegt, der franzosische Geniestab gehe da-
mit um, auf dem Mont Vuache gewisse Vertheidigungswerke zu
errichten. Die eidgendssische Regierung mochte die Versiche-
rung erhalten, daf wir nicht die Absicht hegen, diesen Pupkt
zu befestigen. Sie hilt dafir, diese Erklirung von unserer
Seite wiirde die offentliche Meinung in der Schweiz beruhigen
und daza beitragen, die Gefithle freundschaftlichen Vertrauens,
welche zwischen beiden Lindern walten, zu fordern.

» Wir erblicken keine Schwierigkeit darin, zu erkliren, daff
es nicht in unserer Absicht liegt, auf dem Mont Vuache ein
Festungswerk anzulegen, und daf es sich der franzosische General-
stab anlaflich seiner Studien tber Mobilisation hat angelegen sein.
lassen, das neutralisivte Gebiet vollstindig zu respektiren.
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,Sie mogen dem Bundesrath Abschrift von gegenwirtiger
Mittheilung zustellen, welche, wie ich hoffe, die Besorgnisse, die
uns kundgegeben worden sind, zerstreuen und Zeugnifl von ungerm
Whuunsche geben wird, die traditionellen Freundschaftsbande, die
uns mit der Eidgenossenschaft verbinden, enger zu knipfen.

»Genehmigen Sie etc.
o(Gez) Jules Ferry®

Diese Mittheiluny entspricht ganz der von uns schriftlich ge-
stellten Anfrage, indem das Projekt der Befestigung des Vuache
der einzige Punkt war, den wir zum Gegenstand der Debatte ge-
macht hatten. Die Antwort gebt sogar noch itber unser Ansinnen
hinaus, denn die franzosische Regierung versichert uns, daf der
Generalstab in seinen Studien iiber Mobilisation sich angelegen sein
lief, das neutvalisirte Gebiet vollstindig zu respektiren. Dieser
letztere Satz ist von der hochsten Wichtigkeit; er stellt fest, dal
Frankreich die Rechtsverbindlichkeit der 1815er Vertrige anerkennt.

Auf der andern Seite haben wir nicht ermangelt, von den so be-
friedigenden Erklirungen, welche vom Kabinetsprisidenten unserm
Minister und vom Botschafter Frankreichs uns selbst abgegeben
worden sind, sorgfiltiz Akt zu nehmen. Diese Erkldrungen, welche
das Geprage groler Herzlichkeit an sich tragen und denen augen-
scheinlich der Wunsch zu Grunde liegt, jede Wolke zu zerstreuen,
die unsere guten Beziehungen mit Frankreich verdunkelu koante,
sind fur uns eine Gewihr. Sie haben die 6ffentliche Meinung in der
Schweiz iber die Absichten, welche Frankreich uns gegeniiber
hegt, vollstandig beruhigt.

Infolge der Antwort Frankreichs konnten wir den Zwischenfall
betreffend  die Befestigungen des Vuache als abgethan betrachten.
Herrn Lardy, unserm Minister in Paris, haben wir unsere vollste
Befriedigung iiber die ausgezeichnete Weise, mit der er sich seines
Auftrags entledigt hat, ausgesprochen.

Mit Vergniigen heben’ wir noch hervor, dafl wir wihrend der
ganzen Dauer der Unterhandlungen sowoh! beim Herrn Prisidenten
des Ministerrathes der franzosischen Republik, als beim Herrn Bot-
schafter Arago, der versshnlichsten Gesinnung begegnet sind.

g. Die mebr als vier Jahre andauernden, erst kirzlich zum
AbschiuB gelangten Feindseligkeiten zwischen den Republiken
Chili, Peru und Bolivia haben eine Anzahl unserer Landsleute
schwer betroffen und far sie eine Reihe materieiler Schidigungen
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im Gefolge gehabt. Die Chilenen trugen den Krieg auf feindliches
Gebiet und drangen in Bolivia und Peru ein. Da wir weder in
dem einen noch in dem andern dieser beiden Staaten eine kon-
sularische Vertretung haben, so muliten unsere Angehorigen sich zur
‘Wahrung ihrer Interessen unter den Schutz befreundeter Méichte
stellen.

Schon seit 1881 haben sich die verschiedenen davon betroffenen
Michte, angesichts eines Kriegszustandes, der sich in die Liinge zu
ziehen drohte, mit den Verpflichtungen befalt, welche fur sie aus
der Nothwendigkeit herfliefen, ihre Staatsangehorigen zu schiitzen;
sie haben die chilenische Regierung dariiber sondirt, welche Maf-
nahmen zur Schadloshaltung der Neutralen sie zu treffen fiir billig
erachte.

Das Kabinet von Santiago nahm diese ersten Eroffoungen ent-
gegenkommend auf. Durch Dekret vom 23. Mirz 1882 setzte es
von sich aus eine chilenische Kommission ein, mit dem Auftrage,
zur Prifung und zur Liquidation der betreffenden Forderungen zu
schreiten. Im Monat Juli nichstfolgend modifizirte es sodann das
erste Projekt, indem es die Arbeiten seiner Kommission suspen-
dirte und diese beauftragte, den Entwurf einer Uebereinkunft
auszuarbeiten, welche an die Stelle einer nationalen Kommission
ebenso viele gemischie Kommissionen, als betheiligte Staaten vor-
handen, zu setzen hiitte.

Die neue Kombination sollte den Reklamanten die Vortheile
- einer kontradiktorischen Debatte vor Schiedsrichtern sichern, deren
Entscheid Garantien fiir Unparteilichkeit bieten wirde.

Italien, die Vereinigten Staaten von Amerika, sodann auch
Frankreich schlossen hierauf mit Chili Schiedsveririge ab, zur Er-
ledigung aller von ihren Angehorigen eingebrachten Forderungen,
welche von den wiihrend des Krieges durch chilenische Streitkriifte
auf den Gebieten von Pern und Bolivia vorgenommenen Operationen
herrithren mochten.

Deutschland dagegen wollte von einem Schiedsgerichte nichts
wissen, machte vielmehr die Forderungen seiner Angehdorigen, so-
wie der unter seinen Schutz sich stellenden Auslinder (mithin
anch der Schweizer) auf diplomatischem Wege geltend.

Wir hatten uns mit den Reklamationen von acht Schweizer-

birgern, wegen Schidigungen, die sie wihrend des Krieges erlitten,
zu befassen.

Funf dieser Schweizer haben sich theils direkt unter den
Schutz von Deutsehland gestellt, theils den Wunsch ausgesprochen,
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es mochte die Wahrung ihrer Interessen den Vertretern dieser
Macht anvertraut werden. Es wurden dann von Deutschland, nach-
dem den Reklamanten die gehdrige Feststellung des ihnen zugefiigten
Schadens aufgetragen worden war, die betreffenden Entschidigungs-
forderungen in iiblicher Form angemeldet. Wir erwarten mit
Vertrauen das Ergebnill seiner Schritte, iiberzeugt, daf die Inte-
ressen unserer Angehirigen ihre Wahrung finden werden.

Ein Schweizer stellte sich unter den Schutz der Vereinigten
Staaten von Amerika, ein anderer unter denjenigen Frankreichs,
ein dritter endlich hat seine Entschidigungsanspriiche an einen
Franzosen verkauft.

Wie wir oben bemerkten, haben die Vereinigten Staaten und
Frankreich mit Chili einen Schieds-Vertrag abgeschlossen, und wir
hoffen, dafl dies unsern Angehérigen zu Gute kommen wird, als
wiren sie Franzosen oder Amerikaner, trotz der Einsprache der
chilenischen Regierung.

In unserem niichsten Geschiftsberichte werden wir auf diese
Angelegenheiten zuriickkommen.

h. Um einem hiufig zum Vorschein kommenden MiBbrauch
ein Ende zu machen, haben wir unsere Gesandtschaften und Kon-
sulate angewiesen, alle Militirdienstbiichlein, die ihnen kinftig als
Passe vorgewiesen werden sollten, dem eidgendssischen Militér-
departement zu tbersenden.

i. Nach einer Schlunahme des franzisischen Kriegsministers
kénnen Engagements fiir die Fremdenle gion nur dann wieder auf-
gehoben werden, wenn es sich um junge Leute handelt, welche
vor ihrem 18. Jahre angeworben oder die zum aktiven Dienst un-
tauglich befunden worden sind.

Die neuliche Vermehrung seiner Kolonialtruppen und seine
entfernten Expeditionen setzen Frankreich in die Nothwendigkeit,
in der Entlassung von freiwillig Angeworbenen sehr streng zu sein.

Immerhin konnten wir dieses Jahr die Freilassung von drei
in die Fremdenlegion eingereihten Schweizern erwirken, und es
werden von uns weitere Unterhandlungen mit der franzosischen
Regierung gepflogen, um dieselbe zu einer weniger scharfen An-
wendung ihrer strengen MaBnahmen zu veranlafen.

k. Im Laufe des Jahres 1874 haben die schweizerische Ge-
meinde Noirmont (bernischer Jura) und die franzosischen Ge-
meinden Charmauvillers und Damprichard die Grund-
lagen einer Uebereinkunft zum Baue einer auf gemeinsame Kosten
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auszufiihrenden Verbindungsstralle aufgestellt. Die Territorien
dieser Gemeinden sind an der dullersten Grenze der beiden Nachbar-
staaten gelegen und durch den Doubs getrennt, welcher in einem
tiefen, engen und von steilen Héngen umsdumten Thale dabinflieft.

Die Gemeinden gingen an’s Werk: eine Briicke wurde iiber
den Doubs bei la Goule geschlagen und beiderseits an dema Bau
der Zufahrtstraflen gearbeitet, — als der franzésische Geniestab den
Gemeinden Charmanvillers und Damprichard anbefahl, ihre Ar-
beiten sofort einzustellen, welehe MaBregel mit strategischen Riick-
sichten gerechtfertigt wurde.

Seither haben wir, auf Ersuchen der Gemeinde Noirmont und
der Regierung von Bern, denen betrichtliche Ausgaben ohne allen
Nutzen erwachsen waren, unsere Gesandtschaft in Paris beauftragt,
bei der franzosischen Regierung darauf zu dringen, daf dieses Ver-
bot zuriickgezogen werde.

Nach langen Besprechungen hat die Regierung der Republik
es abgelehnt, die Frage einer neuen Priifung zu unterziehen, viel-
mehr das Verbot, die auf franzosisches Gebiet fallende Strecke
der betreffenden Strafile zn bauen, aufrecht erhalten. Wir haben
diese Schlufinahme der bernischen Regierung mitgetheilt, begleitet
von der Zusage, daf wenn eine giinstige Grelegenheit sich bieten
sollte, wir nicht ermangeln werden, unsere Sehritte behufs Erwirkung
einer Remedur zu erneuern.

. Wir hatten uns mit einem Falle flagranter, in Chiasso
auf dem Bahphofplatze durch mehrere italienische Zollwichter be-
gangener Verletzung des Schweizergebiets zu be-
fassen. Nachdem die Untersuchung, die wir von der italienischen
Regierung verlangt hatten, sowie die von uns selbst angeordneten
Erhebungen herausgestellt hatten, daf ein gewisser Pelloni, Schweizer-
biirger, auflerhalb des internationalen Bahunhofs in Chiasso verhaftet
worden sei, haben wir unsern Minister in Rom beauftragt, voll-
stindige Genugthuung nebst Schadensersatz zu verlangen.

Wir werden auf diese Angelegenheit in unserm nichsten Ge-
schiftsberichte zurtickkommen.

m. Die osterreichische Regierung hat uns das Ergebnifs der
Untersuchung mitgetheilt, welche wir von ihr in Bezug auf die
Verletzung unseres Gebiets durch osterreichische Zoll-
beamte in St. Margarethen verlangt hatten. Sie hat dabei
gefunden, die Mitwirkung eines st. gallischen Landjiagers bei der
Verhaftung von Belli und Bluch, den beiden Kolporteurs sozialisti-
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scher Schriften, schwiiche das Vergehen ihrer Agenten so sebr ab,
dafi sie dieselben nieht als strafbar ansehen konne. Angesichts
dieser Thatsache glaubten wir auf einer Bestrafung der osterreichi-
schen Agenten nicht weiter beharren zu sollen.

Dagegen haben wir der dsterreichischen Regierung nicht ver-
hehlt, wie unangenehm uns die Art und Weise tiberrascht habe, mit
welcher gegen diese zwei auf unserm Gebiete verhaftelen, dann
mehr als drei Monate lang, den Vertrigen zum Trotze, in Priven-
tivhaft gehaltenen Individuen verfahren worden sei.

n. Noch hatten wir uns mit einigen geringfiigigeren Gebiets-
verletzuugen zu beschiftigen, von denen vier, nach den uns zuge-
kommenen Berichten, durch italienische Zollwichter begangen
wurden. Die Haufigkeit solcher, an unserer Grenze gegen Italien
vorkommenden Fille wird uns nothigen, MaBnahmen zu treffen,
um die Respektirung unseres Gebietes zu sichern.

Zwei dsterreichische Zollwachter haben den Schweizerboden
am Schergenhof, Kantons Graubiinden, verletzt. Auf unsere Rekla-
mationen hat uns die osterreichische Regierung die iblichen Genug-
thuungen gegeben.

0. Die Unterhandlungen mit der franzgsischen Regierung be-
treffend Abmarkung der schweizerisch-franzosischen Grenze zwischen
dem Walliser Bezirk Monthey und Hoch-Savoyen sind
von uns wieder aufgenommen worden.

p. Die Frage der Bezeichnung der schweizerisch-franzisischen
Grenze langs des Baches la Ranconni&re (Neuenburg) ist durch
ein Protokoll geregelt worden, das am 1. Oktober abhin von den
Kommissiren der beiden Staaten unterzeichnet wurde.

g. Am 5. Januar ratifizirten wir das am 26. Oktober 1882
in Chiasso von den Abgeordneten der Kidgenossenschaft und des
Kantons Tessin einerseits und von denjenigen Italiens anderseits unter-
zeichnete Protokoll (nebst Nachschrift, datirt Como 21. November
niichstfolgend), betreffend Abmarkung eines Punktes der schweize-
risch-italienischen Grenze bei Chiasso. Wir gewirtigen
noch die Ratifikation von Seite Italiens.

7. Eine Reihe Detailgeschifte ohne allgemeines Interesse, welche
unser Verkehr mit dem Auslande mit sich brachte und mit denen
unser politisches Departement im Berichtjahre sich au befassen
hatte, kénnen wir hier fuglich ubergehen.
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II. Vertretung der Schweiz im Auslande.

A. Gesandtschaften.

In Genehmigung des unserer Botschaft vom 12. Dezember 1883
beigefiigten Antrags haben Sie am 19. gl. Mts. einen BundesbeschluB
gefalit, welcher fir die Kanzlei der schweizerischen Gesandtschaft
in Washington einen Beitrag von Fr. 10,000 aussetzt.

Dieser Beschlu wurde am 29. Dezember 1883 im Bundes-
blatt veroffentlicht; die Binsprachsfrist lauft bis zum 28. Mirz 1884.

Herr Dr. Albert Schaffter, Legationsrath, ist zuriick-
getreten und es wurden die Kanzleigeschiifte von Herrn Karl K108
allein besorgt.

Herr Bundesrath Simeon Bavier von Chur wurde zum
aullerordentlichen Gesandten und bevollmichtigten Minister der
schweizerischen Eidgenossenschaft bei 8. Maj. dem Konig von Ita-
lien ernannt.

Die HH. Gaston Carlin, Dr. jur., von Courroux, und Albert
Serment sind als Volontir-Attachés bei der dortigen Gesandt-
schaft eingetreten.

In Ersetzung unseres Ministers Dr. K e rn, dessen Scheiden so
sehr bedauert wird, haben wir an die Stelle eines auferordentlichen
Gesandten und bevollmichtigten Ministers der schweizerischen Eid-
genossenschaft bei der franzosischen Republik Herrn C. Lardy,
von Neuenburg, Dr. jur., bis anhin Legationsrath in Paris, berufen.

Die HH.Ernst Von der Mihl, Dr. jur, von Basel, und
Karl Daniel Burcart, von Klein-Hiningen, sind bei der Gesandt-
schaft als freiwillige Attachés eingetreten. Hr. Ernst Roguin,
Legationssekretir, wurde zum Legationsrath befordert und Hr. Eug.
Bonhote, Attaché, zum Legationssekretir ernannt.

Nachdem Herr J. J. v. Tschudi uns auf den 1. April
seine Entlassung als Minister in Wien eingegebeun, akkreditirten wir
vorlaufig beim Wiener Kabinet Hrn. Alfred v. Claparcde,
Legationsrath in Berlin, in der Eigenschaft eines interimistischen
Geeschiiftstrigers der Eidgenossenschalft.

Am 18. April schritten wir sodann zur definitiven Ersetzung
des Herrn v. Tschudi, indem wir das Amt eines auBerordentlichen
Gesandten und bevollmichtigten Ministers der schweizerischen Eid-
genossenschaft beimn osterreichischen Hofe dem Herrn Nationalrath
Arnold Otto A epli von St. Gallen ibertrugen, mit Amtsantritt
auf den 28. Mai.
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Herr Hartmann v. Milinen, Attaché der Gesandtschaft,
hat auf Ende des Jahres seine Entlassung eingegeben.

B. Konsulate.

a. Im Berichtjahre sind im Etat unseres Konsularpersonals
folgende Aenderungea eingetreten :

Bahia. Wir haben die Demission des Hrn. C. F. Keller,
von Weinfelden (Thurgau), angenommen und zum Konsul
ernaont: Hrn. Ernst Albert Brenner, ebenfalls von Wein-
felden.

Batavia. Auf Verlangen unseres Konsuls, Hrn. StrauBl,
haben wir auf diesem Platze ein Vizekonsulat errichtet und
Hrn. Otto Diirler, von St. Gallen, zum Vizekonsul er-
nannt.

Besancon. Dem von Hrn. Konsul Bugnot-Colladon
ausgesprochenen Wunsche entsprechend, haben wir dem-
selben einen Vizekonsul in der Person seines Bruders,
Hrn. August Bugnot, beigeordnet, der leider bald nach seiner
Ernennuag starb. Die daraufhin von Hrn. Bugnot-Colladon
eingereichte Entlassung haben wir angenommen und das
Amt eines Konsuls dem Hrn, Léon Sandoz, aus dem Kan-
ton Neuenburg, oibertragen.

Bordeaux. Hr. Gustav Sillimann ersetzte als Vizekonsul
seinen verstorbenen Vater, Hrn. Chr. Sillimann, von Neuen-
burg.

Genua. Zum Amte eines Vizekonsuls haben wir Hfn. J. T hé ni,
von Griiseh, Graubiinden, beraufen und damit diesen seit
einer Reihe von Jahren vakanten Posten wieder besetzt.

Hamburg. In Ersetzung des am 25. Juli verstorbenen Herrn
Robert L. Liordet ernannten wir zum Konsul fir den
ersten schweizerischen Konsularbezirk (Hamburg, Schleswig-
Holstein, Litheck, beide Mecklenburg und Lauenburg) Herrn
Paul Eduard N61ting, bisher Vizekonsul, und zum Vize-
konsul Hrn. Max Réthlisberger, von Burgdorf.

London Wir haben die Demission des Hrn. G. Forrer als
Vizekonsul in London angenommen, einen Nachfolger jedoch
noch nicht bezeichnet.

Maranhao. Hr. Corriolano Cisar Ferreira-Roza ist als
Vizekonsul an Stelle des verstorbenen Hrn. Isao Thomson
R 0z a getreten.
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Montreal. Diesem Konsulat haben wir ein Vizekonsulat bei-
gegeben und an diesen Posten den Hrn. D. L. Rey, von
Boudry, berufen.

Neu-York. Die von Hrn. Adrian Iselin altershalber einge-
reichte Demission haben wir angenommen und denselben
als Vizekonsul ersetzt durch Hrn. Eugen Robert, von
La Chaux-de-Fonds.

Valparaiso. Hr. Konsul J. U. Zircher ist nach Europa
zuriickgekehrt; das Konsulat wurde von Hrn. Otto Schone-
mann, von St. Gallen, verwaltet. Der Nachfolger des
Hrn. Ziircher ist noch nicht ernannt.

Tiflis. Auf wiederholtes Gesuch unseres Generalkonsuls in
St. Petersburg und nach reiflicher Prifung der Frage hielten
wir es fir zeitgemdfl, in Tiflis ein Konsulat zu errichten.
Dasselbe soll die folgenden Gebiste, als VI, Konsularbezirk
in Ruffland, umfassen.

Transkaukasien, das heift:
1) das Gebiet von Daghestan,
2) das Gouvernement Tiflis,
3y " Kutais,

4) die Militardivision Sukhum mit den Kreisen Pitsunda

und Otschentchary,

5) der Kreis Schwarzes Meer,

6) das Gouvernement Elisabetopol,

D ., " Baku,

" " Eriwan, R

9) der Kreis Zakataly,

10) die infolge des letzten Krieges erworbenen Provinzen
(Batum und Kars).

Zum Amte eines Konsuls beriefen wir Hrn. Emil Tal-
lichet, von Orbe (Waadt), Professor, in Tiflis. Das eigent-
liche Kaukasien bleibt auch ferner beim Konsulat von Odessa
(IIL. Bezirk).

Cannes. Von unserer Schlufnahme vom 17. Januar 1882 sind
wir mit Rticksicht auf die Bedirfnisse der Situation zuriick-
gekommen und haben in Cannes einen Vizekonsul-Posten
errichtet, der zum VI. Konsularbezirk in Frankreich, d. h.
zum Konsulat in Nizza, gehort.

Zum Vizekonsul wurde Hr. Samuel Geisendorf-
Urech, von Genf, gewihit.

. b. Die Zahl unserer Konsular-Niederlassungen stieg im Jahr
1883 von 82 auf 84.
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Wie in den vorausgehenden Jahren, sind uns wieder zahlreiche
Gesuche um Errichtung von Konsularstellen und bezigliche Dienst-
anerbieten zugekommen, namentlich fiir Athen, Bari, Calais, Cardiff,
Curagao, Gibraltar, Jassy, Kiew, Konigsberg, Lima (Peru), Louis-
ville, Medellin, Panama, San Remo, Stockholm und Maracaibo.
Vier dieser Gesuche schienen uns ein griindlicheres Studium zu
verdienen, dem sie noch heute unterliegen; was aber die andern
betrifft, so konnten wir uns unschwer davon iiberzeugen, daf} ein
wirkliches Bedirfnif fiir sie nicht vorliege, weBhalb wir sie unbe-
rircksichtigt lieBen.

c. Wir sahen uns im Interesse eines guten Geschiftsganges
gendthigt, den Betrag unserer jahrlichen Entschidigungen zu Gunsten
des Generalkonsulats in London und folgender vier Konsulate: Buenos-
Ayres, Mailand, Sydney und Warschau, zu erhohen. Dagegen ge-
langte der fur das Generalkonsulat in Washington ausgesetzte
Beitrag infolge der Aufhebung desselben nicht zur Auszahlung.
Die den 21 andern vom Bunde cubventionirten Konsulaten ge-
withrten Beitrige sind die gleichen geblieben, wie die vom Jahr 1882,

Es haben demnach 26 Generalkonsulate und Konsulate (von
84 Konsular-Niederlassungen) folgende Entschidigungen erhalten:

Generalkonsulate.
London . . AP . Fr. 12,500
Rio de Janeiro . . . .5 9,000
St. Petersburg . . .5 4,000
Neapel » 1,500
Bucharest 5 1,875
Konsulate.
Hévre . . . . . Fr. 8,000
Buenos-Ayres . . . . 5 6000
Neu-York . . . . 5 5000
Lyon . . . .o .y 4,000
Melbourne . P . .5 4,000
Besancon . . . . . 5 3,000
Moskau 5 3,000
Montevideo . . . . . 5 3,000
Sydney . . . . . 5 3,000
Mailand . . . . .5 2,500
Marseille . 45 2,000

Uebertrag Fr. 72,375
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Uebertrag Fr. 72,375
. . 2

Neu-Orleans . . " ,000
Nizza . . . . . .5 2,000
Philadelphia . . . ., 2,000
Warschau . . . . .5 2,000
Odessa . . . . . 5 1,500
Genua . . . . . 5 1,000
Amsterdam . . . . . 5 1,000
Antwerpen . . . . . 5 1,000
Bremen . . . . . 5 1,000
Livorno . . . . . 5 1,000

Fr. 86,875

Da sich der Biidgetkredit nur auf Fr. 77,000 belief, so mufiten
wir einen Nachtragskredit von Fr. 9375 pachsuchen (Bundesblatt
1883, 1I, 198).

‘Wir iibersahen es, einen Nachiragskredit von Fr. 500 fur das
Konsulat in Warschau zu verlangen, dem wir ebenfalls eine Bei-
tragserhbhung zugesprochen hatten. Wir werden im Jahr 1884 dies
nachholen miissen.

III. Auswartige Gesandtschaften und Konsulate
in der Schweiz.

A. Gesandtschaften.

Hr. Staatsrath Hachisuka Mochiaki, auflerordentlicher
Gesandter und bevollmichtigter Minister von Japan in Paris, hat
uns am 4. August das Kreditiv' des Mikado iiberreicht, das ihn in
der gleichen Eigenschaft bei der Eidgenossenschaft beglaubigt, in
Ersetzung des von seiner Regierung abberufenen Hrn. General 1da.

Der zum auBerordentlichen Gesandten und bevollmichtigten
Minister der Republik Argentinien bei der schweizerischen Eid-
genossenschaft ernannte Hr. Dr. Del Viso hat uns am 18. August
sein Kreditiv vorgelegt.

Don Carlos G uttierez hat uns am 5. Oktober das Kreditiv
iiberreicht, das ihn als auflerordentlichen Gesandten und bevoll-
michtigten Minister der Republik San Salvador bei der Eid-
genossenschaft beglaubigt.

Noch haben wir die uns am 29. August angezeigte Abbe-
rufung des Hrp. Grafen de San Miguel, des auferordeantlichen
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Gesandten und bevollmichtigten Ministers von Portugal, zu er-
wahnen, welcher noch nicht ersetzt ist.

B. Konsulate.

Folgenden Konsularbeamten auswirtiger Staaten haben wir das
Exequatur ertheilt:

Vereinigte Staaten von Amerika. Vize-Generalkonsul
in Bagel: Hr. John Hinnen, bisher Konsularagent.
Vizekonsul in St. Gallen: Hr. L. L. Brettauer.
Vizekonsul in Horgen: Hr. Christian Anderegg.
Vizekonsul in Basel: Hr. August Kanffmann.

Italien. Generalkonsul in Zirich: Hr. Chevalier Enrico Stella,
in Ersetzung des verstorbenen Hrn. C. Cattaneo.

Niederlande. Provisorische Verwaltung des Generalkonsulats:
Hr. B. L. Verwey, in Enge bei Ztirich.

Danemark. Generalkonsul in Genf: Hr. J. B. G. Galiffe,
bisher Konsul.
Vizekonsul: Hr. Gustav Amédée Galiffe, Sohn,

Schweden und Norwegen. Generalkonsul in Genf: Herr
A. M. von Schick, bisher Konsul.

Portugal Konsul in Zarich: Hr, J. Téndury.

IV. Schweizerische Hiilfsgesellschaften
im Auslande.

Wir reproduziren hier wie iiblich das Kreisschreiben, das wir
am 30. November an alle Kantonsregierungen in Begleit einer Ta-
belle erlassen haben, welche iiber Vertheilung des im eidgenissischen
Biidget zu Gunsten der schweizerischen Hulfsgesellschaften im Aus-
lande vorgesehenen Bundesbeitrags von Fr. 16,650 (im Jahr 1882
Fr. 16,500) unter 78 Gesellschaften (75 im Jahr 1852) Auskunft gibt.

Es sind darin alle Aufschlisse enthalten, welche wir Ihnen iber
den Stand dieser Gesellschaften zu ertheilen im Falle sind.

Hieran schlieBt sich das Verzeichnif der kantonalen Beitrige,
nach Kantonen geordnet, womit wir dem Wunsche entsprechen,
der uns diesfalls von den Kommissionen des National- und Stinde-
raths fir Prifung der Geschiftsfuhrung des Bundesraths von 1880
und 1881 ausgesprochen worden ist.
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Dieses Verzeichnif ist otbrigens vollstindig auch in der Ge-
sammtiibersicht der Hiilfsgesellschaften von 1883 enthalten, welche
wir am 30. November an alle Kantonsregierungen mitgetheilt haben
und die im Bundesblatte vom 12. Dezember (1883, IV, Beilage
zu Nr. 63) erschienen ist.

Das erwithnte Kreisschreiben lautet:

»Getreue, liebe Eidgenossen!

»Wir haben die Ehre, Ihnen beigeschlossen die Tabelle
mitzutheilen, aus  der. ersichtlich ist, in welcher Weise der
Bundesbeitrag pro 1883 mit Fr. 16, 650 fur die schweizerischen
Hulfqgecellsehaften im Auslande unter 78 derselben vertheilt
wurde.

,Diese Taheﬂe cntba,lt im weltem wie gewohnhch eine
Uebersicht der Vertheilung des Bundesbeltlaﬂes im Jahr 1882
und der kantonalen Beitrige im Jahr 1883, des Vermogensstandes
der Gesellschaften 'am Schlusse des V01hergehenden und zu An-
fang des gegenwiirtigen Geschaltjahres, endlich die Hohe ibrer
Ausgdben im Jahr 1882.

nDer Schweizerverein in Berlin, der schwelzeusche Hiilfs-
verein in Kopenhagen, die Vereine in Manchester, Melbourne,
Mentone und Morez sind dieses Jahr zum ersten Mal auf der
Kanzlei unseres politischen Departements eingeschrieben worden.

,Das Repartitionstableau umfaBt 99 Vereine (91 im Jahr
1882). Ihr gesammtes Gesellschaftskapital belduft sich auf
Fr.1,343,711. 29 (im Jahr 1882 auf Fr. 1,183,966. 14), und ihre
Ausgaben betrugen fir 1882 Fr. 471,929. 33 (im Jahr 1881
Fr. 323,934. 82).

»Bei Vereinen von nicht ausschlieflich schweizerischem Cha-
rakter mufiten wir, wie im vorigen Jahre, auf Anfithrung des
Gesellschaftsvermogens und der Ausgaben verzichten. Sonach
geben die drei ersten Zahlenkolonnen ziemlich genau den Be-
trag des Gesellschaftskapitals und der Ausgaben der schweize-
rischen Wohlthitigkeitsvereine im Auslande.

»Gemif einer diesfilligen konstanten Praxis haben wir den
Beitrag eines Vereins, der uns @iber das Jahr 1882 keinen Be-
rieht eingesandt hatte, auf Fr. 100 herabgesetazt.

pAuch dieses Jahr hatten wir die Befriedigung, von allen
eidgendssischen Stinden Beitrige zu erhalten, Die kantonalen
Subsidien erreichen die schone Summe von Fr. 21,000 (Fr. 20,650
im Jahre 1882), welche wir Ihnen hiemit im Namen der damit
bedachten Gesellschaften bestens verdanken.
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,Wir werden nicht ermangeln, Ihnen seinerzeit durch die
Bundeskanzlei die Ewmpfangscheine der subventionirten Gesell-
schaften zu iibermitteln.

,Ferner ist noch beizuftigen, daf§ wir, laut Anmerkung am
Fulle der Tabelle, die Summe von Fr. 1500, welche die Regie-
ruagen von fiinf Kantonen zu unserer Verfiigung stellten, ohne die-
nihere Verwendung selbst zu bestimmen, von uns aus unter
19 Gesellschaften vertheilt haben. Wie in den Vorjahren, wur-
den hiebei Vereine bedacht, denen wir aus dem Bundesbeitrag
nicht so viel zuwenden konnten, als wir gewiinscht hétten.

»Wir kinnen nicht warm genug unsern Dank fir das aus-
sprechen, was Sie auch dieses Jahr wieder zu Gunsten der
schweizerischen Hiilfsvereine im Auslande gethan haben. Diese
Wohlthitigkeitsanstalten leisten unsern bedringten Landsleuten
unschitzbare Dienste und tragen in hohem MaBe dazu bei, das
Gefithl der Zusammengehorigkeit unter den schweizerischen An-
gehorigen zu befestigen und zn stdrken.

,Wir bitten Sie, denselben auch in Zukunft Ihre that-
kriftige Unterstiitzung angedeihen zu lassen.

»Im Uebrigen benutzen wir diesen AnlaB ete.®

Kantonale Beitrége, nach Kantonen geordnet.

Kantone. Beitrige. Kantone, Beitfblge.
T, r.
Uebertrag 8,295
Zirich . . . 2,800 Baselland . . 405
Bern . . . . 1,865 Schaffhausen . . 400*
Luzern . . . 770 Appenzell A.-Rh. . 500
Uri . . . . 100*  Appenzell I-Rh. . 60
Schwyz . . . 300 St. Gallen . . 1,500
Unterwalden ob dem Graubiinden . . 1,000
Wald . . . 100*  Aargau . . . 1,200
Unterwalden nid dem Thurgau . . 800+
Wald . . . 100¥  Tessin . . . 1,500
Glarus . . . 610 Waadt . . . 1,140
Zug . . . . 150 Wallis . . . 200
Freiburg . . . 500 Neuenburg . . 1,400
Solothurn . . . 500 Genf . . . 2,000
Baselstadt . . . 500
Uebertrag 8,295 Total 21,000

* Betriige, tiber die dem Bundesrathe die freie Verfiigung itber-
lassen wurde.
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V. Innere Angelegenheiten.

a. Mit Ende 1882 war der bischofliche Stuhl von
Lausanne und Genf durch den Tod von Mgr. Christophor
vakant geworden. Am 15. Marz theilte uns unser Minister in Rom
telegraphisch mit, der hl. Stuhl habe Hrn. Kaspar Mermillod an diesen
Posten berufen, und bald darauf ersuchte uns dieser Prilat um die
Erlaubpni, auf Schweizergebiet zurtickzukehren. Herr Mermillod
fugte seinem Schreiben (vom 16. Marz) eine Zuschrift bei, die am
13. von 8. E. dem Kardinal Jacobini, Staatssekretir des hl. Stuhls,
an ihn gerichtet worden war. In diesem Dokument #dufBert sich
der Staatssekretéir iiber das im Jahr 1873 Herrn Mermillod uber-
tragene apostolische Vikariat wie folgt:

o1l Banto Padre & venuto alla determinazione di preconiz-
zare nell’ imminente concistorio monsign® Gaspare Mermillod a
vescovo di Losanna e Ginevra.

»Questa pontificia determinazione pone conseguentemente
fine al vicariato apostolico di questa ultima cittd instituito dalla
sa: me: di Pio IX.“

Herr Mermillod selbst sagt in seinem Briefe: . . .. Dieser
Akt des hl. Stubles (die Ernennung des neuen Inhabers des bischof-
lichen Stuhls von Lausanne-Genf) macht, wie die Note S. Eminenz
des Staatssekretirs erklart, dem von Pius IX. im Jahr 1873 ein-
gesetzten apostolischen Vikariat von Genf ein Ende, und beseitigt
somit die Griinde fir meine Entfernung.“

Wir haben wirklich gefunden, dal die im Beschlub vom
17. Februar 1873 vorgesehene Bedingung damit erfullt sei. Dieser
BeschluB3 erklarte, daffi das durch ihn ausgesprochene Verbot des
Aufenthalts auf schweizerischem Gebiete von dem Tage an dahin-
falle, wo Herr Mermillod dem Bundesrathe oder dem Staatsrathe
von Genf erklire, daff er auf jede vom heil. Stuble entgegen
den Schlufinahmen der kantonalen und eidgendssischen Behorden
verlichene Funktion verzichte. Diese Bestimmung hatte das Amt
eines apostolischen Vikars im Auge, welches der heil. Stuhl am
16. Januar 1873 dem Herrn Mermillod ibertragen hatte. Nach-
dem also der Papst den Dahinfall dieses Vikariates erklirt hatte,
und nachdem von Seite des Herrn Mermillod die gleiche Erklirung
in die Hande des Bundesrathes abgegeben worden war, hatten wir
nichts Anderes mehr zu thun, als den Beschluf von 1873 auf-
zuheben.

Was die an Herrn Mermillod #ihertragenen neuen Funktionen eines
Bischofs von Lausanne und Genf betrifft, so hatte sich der Bundes-
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rath damit lediglich vom Gesichtspunkte des Art. 50 der Bundesver-
fassung aus zu befassen, dem zufolge ,die KErrichtung von Bis-
thitmern auf schweizerischem Gebiete der Genehmigung des Bundes
unterliegt.* Von diesem Punkte abgesehen, der in die eidgendssi-
sche Kompetenz fillt, ist im Uebrigen alles, was die geistliche
Organisation betrifft, Sache der Kantone. Es konnte nun der
Bundesrath, weit entfernt, in dem Titel Bischof von Lausanne und
Genf, wie er dem Nachfolger von Mgr. Christophor ertheilt worden,
die Errichtung oder die Lostrennung eines schweizerischen Bis-
thums zu erblicken, darin nichts weiter finden, als die Absicht des
heil. Stuhles, zum regelmifigen Stande der Dinge zuriickzukehren
und auf die Lostrennung dieses Bisthums zu verzichten. Der Hal-
tung treu bleibend, welche den Ausweisungsheschlul von 1873
diktirt hatte (derselbe findet sich noch im Geschiftsbericht von 1880
angegeben: Bundesblatt 1881, II, 176), hat daher der Bundesrath
nichts dagegen eingewendet, daB Herr Mermillod den vom heil.
Stuhle ibm verliehenen Titel trage. Ueberdies hat er Vorsorge ge-
troffen, die Rechte der Kantone vorzubehalten, unter deren Sou-
verdnetit wie gesagt die Fragen betreffend die geistliche Organisation
fallen.

Der am 14, April 1883 vom Bundesrath in Sachen gefalite
Beschluff lautet wie folgt:

pDer schweizerische Bundesrath,

in Anbetracht des Beschlusses vom 17. Februar 1873, durch
welchen dem Hrn. Kaspar Mermillod der Aufenthalt auf schwei-
zerischem Gebiet untersagt wurde;

in Anbetracht des Wortlautes des genannten Beschlusses,
wonach dieses Verbot vom Tage an aufhoren wird, wo Hr. Mermillod
dem Bundesrath oder dem Staatsrathe des Kantons Genf erkléren
wird, auf jede ihm vom heil. Stuhl zuwider den Beschliissen der
eidgenossischen und kantonalen Behorden iibertragenen Funktionen
zu verzichten; :

in Anbetracht, dal diese Bestimmung das Amt eines aposto-
lischen Vikars fir den Kanton Genf im Auge hatte, welches der
heil. Stuhl dem Hrn. Mermillod am 16. Januar 1873 verliechen
hatte und welches dieser letztere trotz der gegentheiligen Be-
schliisse des Bundesrathes und des Staatsrathes von Genf austiben
zu wollen erkliart hatte;

in Anbetracht, dafy Mgr. Kaspar Mermillod in seinem unterm
16. Mirz 1883 an den Bundesrath gerichteten Schreiben aus-
driicklich erklirt hat, dal das apostolische Vikariat von Genf
sein Ende erreicht habe;
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in Anbetracht, dafl eine shnliche Erklirung auch in der am
13. gl. Mts. von 8. E. dem Kardinal Jacobini, Staatssekretir
des heil. Stuhles, unterzeichneten Note enthalten ist, welche dem
Bundesrath durch Mgr. Mermillod zugestellt wurde;

in Erwiagung, daB durch diese Erklirung den Be-
dingungen Gentige geleistet ist, welche der Beschlufl vom 17. Fe-
bruar 1873 fur die Aufhebung des gegen Hrn. Kaspar Mermillod
erlassenen Verbotes des Aufenthaltes auf schweizerischem Giebiet
festgestellt hat; und

— betreffend den BeschluB der Regierung von Genf vom
217. Marz 1883 und ibr unter gleichem Tage an den Bundesrath
gerichtetes Schreiben, dalf Alles, was die Organisation der Kirche
betrifft, unter Vorbehalt der Bestimmungen der Bundesverfassung,
in die Kompetenz der Kantone fillt;

beschlieBt:
1. Der Beschlu vom 17. Februar 1873 ist aufgehoben.

2. Was die dem Mgr. Mermillod verliehene bischofliche Wiirde
anbelangt, so werden die Rechte der betheiligten Kantone und
besonders diejenigen, welche fiir den Kanton Genf aus seinem
konstitutionellen Gesetze vom 19. Februar 1873 hergeleitet werden
kénnen, ginzlich vorbehalten.*

Bern, den 14. April 1883.

b. Der Bundesrath hatte sich i Jahr 1883 mit der tessini-
schen Bisthumsfrage zu befassen.

Bekanntlich hat die Bundesversammlung am 22. Juli 1859
einen Beschlull gefafit, der jede auswirtige Episkopaljurisdiktion
auf Schweizergebiet aufgehoben erklirt, und den Bundesrath mit
den Verhandlungen beauftragt, welche beziiglich einstweiliger
Vikariate, sowie des kiinftigen Bisthumsverbandes der betreffenden
schweizerischen Gebietstheile erforderlich sind.

Seit dieser Zeit waren die tessinischen Pfarreien, wenigstens offi-
ziell, vom Bisthum Chur und vom Erzbisthum Mailand, unter denen
sie friher standen, losgetrennt. Allein bis 1882 wurde kein
ernsterer Schritt gethan, um diese Pfarreien einem schweizerischen
Bisthum einzuverleiben. Im Jahr 1882 glaubte dann der Bundes-
rath, wie er im Geschiiftsberichte jenes Jahres bemerkt, die beste
Losung angedeutet zu haben, indem er dem Tessin vorschlug,
wenigstens provisorisch seine Pfarreien unter die geistliche Leitung
des gegenwiirtigen Bischofs von Chur, Herrn Rampa, zu stellen.
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Leider begegnete dieser Vorschlag im Schofle der Kantonal-
behorden von Tessin nicht derjenigen Aufnahme, welche wir
erwarten durften. Statt ihn anzunehmen, beauftragte der tessi-
nische Grofe Rath die Regierung, beim Bundesrathe auf die Er-
richtung eines tessinischen Bisthums zu dringen; sodann sah er
sich, in Voraussicht eines neuen Abschlages, zu dem Auftrage an
den Staatsrath veranlaBt, einen Gesetzesentwurf behufs Organisation
einer katholischen Hievarchie im Kanton vorzubereiten.

Diesen Instruktionen Folge gebend, theilte uns dic tessinische
Regierung mit, dall sie unsern Vorschlag vom 24. Oktober 1882
nicht annehme.

Infolge dieser Ablehnung fand, auf Verlangen von Tessiu,
eine Konferenz zwischen der Abordnung des Bundesrathes und der-
jenigen der Tessiver Regierung statt. Damals stellte diese letatore
das Gesuch an den Bundesrath, er mochte einwilligen, daff withrend
des Verlaufes der zur Feststellung des definitiven Bisthumsverbandes
der tessinischen Pfarreien bestimmten Verhandlungen diesen Pfarrcien
nur ganz provisorisch ein geistlicher Administrator gegeben werde.

Die tessinische Abordnung fiigte bei: wenn dieser Vorschlag
im Grundsatz angenommen werde, so sei Tessin geneigt, als Ad-
ministrator Herrn Lachat zu acceptiren, was die Hebung des
Basler Bisthumskonflikts erméglichen wirde.

Nachdem dann diese Vorsehlige auch noch von der tessinischen
Regierung bestitigt worden waren, erwiderte der Bundesrath: er
sei, wenn Herr Lachat auf Titel und Wiirde eines Bischofs von
Basel verzichte und in diesem Posten unter Zustimmung der be-
theiligten Kantone ersetzt werde, seinerseits geneigt, ihn als kirch-
lichen Administrator von Tessin genehm zu halten, wobei es sich aber
verstehe, dafl dieses Amt ein nur ganz provisorisches sei und daB,
wenn vor Beendigung der Unterhandlungen iiber definitive Regelung
dieser Verhiltnisse der Tod des Herrn Lachat erfolgen sollte, die
Betheiligten sich uber Feststellung eines neuen Provisoriums zu
versténdigen hitten.

Seithier erfubr der Bundesrath mit Bestimmtheit, dafl der heil.
Stuhl geneigt sei, auf diesen Grundlagen zu unterhandeln. Der Au-
genblick war daher gekommen, den sieben Kantonen des Bisthums
Basel, welche bei der einen oder andern Lisung der tessinischen
Frage mehr oder weniger betheiligt sein konnten, jene Erdiffnungen
zur Kenntnil zu bringen. Der Bundesrath setzte ihnen den Stand
der Verhandlungen aus einander, bezeichnete ihnen den in Aussicht
zu nehmenden Ausgang derselben, d. h. die Moglichkeit, einen
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neuen Bischof von Basel zu wihlen, und schlo8 sein Kreisschreiben
mit den Worten: ,Es steht nun bei lhnen, zu erkliren, ob es in
Ihrer Konvenienz liegt, daff wir den Vorschligen von Tessin Folge
geben, soweit es Sie direkte betrifft.

Das Kreisschreiben des Bundesrathes regte im Weitern den
Gedanken an, dal eine Vorkonferenz zwischen seinen Abgeordneten
und denjenigen der sieben Kantone ersprieflich sein méchte und
anerbot sich, diese Konferenz zu veranstalten, wenn die Kantone
es winschen sollten. Bei sechsen von den Kantonen war dies der
Fall, die Regierung von Bern aher erklirte, daf sie an der projek-
tirten Konferenz nicht theilnehmen werde. Der Bundesrath brachte
diese Ablehuung den andern sechs Kantonen zur Kenntnif. Er
gewiirtigt deren weitere Mittheilungen, bevor er die Verhandlungen
mit Tessin wieder aufnehmen wird.

¢. Am 8. Mirz 1883 ersuchte uns die Gesellschaft der schwei-
zerischen Westbahnen und des Simplon, in offizicller Weise den
Regierungen von Frankreich und Italien die Pliane, Profile, Karten,
Dovise und Denkschriften zu iibermitteln, welche aus den in den
Jahren 1881 und 1882 zum Zwecke des Simplondurehstichs
vorgenommenen neuen Studien hervorgegangen sind.

Die SchiuBnahmen, welche der Bundesrath anlaBlich dieser
neuen Studien und des Gesuches der betreffenden Gesellschaft ge-
fafit hat, finden sich in der Antwort resimirt, welche der Bundes-
pragsident am 16. April vor dem Nationalrathe, auf die Interpellation
der Herren Nationalrithe Cuénoud, Baud, Colomb, Criblet, Joly,
Jordan-Martin, Oguey, Ruffy, Vessaz und Wulliémoz, abgegeben hat.

Die Herren Cuénoud und Konsorten hatten an den Bundesrath
drei Fragen gestellt, auf welche der Herr Bundesprisident folgende,
von den Interpellanten als vollig zufriedenstellend erklirte Antwort
ertheilte :

»Im Namen des Bundesrathes habe ich die Ebre, die von
Herrn Nationalrath Cuénoud und Mitunterzeichnern gestellten Fragen
betreffend den Simplon wie folgt zu beautworten:

1. Frage. Sind dem Bundesrathe in offizieller Weise die
definitiven Pline betreffend den Alpeniibergang des Simplon vor-
gelegt werden?

Antwort. Am 18. Januar dieses Jahres hat die Gesellsehaft
der Westschweizerischen Bahnen und des Simplon dem Bundes-
rathe die Pline, Profile, Karten, Devise und Denkschriften iiber-
sandt, welche die in den Jahren 1881 und 1882 neu vorgenommenen
Studien iiber den Durchstich des Simplon umfassen.
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Diese sehr vervollstindigten Studien sind unternommen worden,
um Kritiken und Wiinschen Rechnung zu tragen, welche von einer
Kommission in einem im Juli 1881 der Abgeordnetenkammer von
Frankreich vorgelegten Berichte geidulert wurden. Sie zielen dahin:
einerseits die Betriebsverhiltnisse auf dem siidlichen Abhange der
Alpen zu verbessern, durch Reduzirung der Gefille von 23 auf
12Y5%00; und andererseits, den Uebergang des Jura, von Vallorbes
anschlieBend an die Linie Pontarlier-Dijon, zn verbessern.

2. Frage. In welchem Stadium sind gegenwirtig die Unter-
handlungen mit Frankreich und Italien in Bezug auf diese Linie?

Antwort. Der Bundesrath hat beschlossen, Exemplare dieser
neuen Belegmaterialien an die Regierungen von Frankreich und
Italien zu dbermitteln, mit dem Gesoche, dieselben zu priffen und
ihm ihre Meinung dariiber mitzutheilen.

Im Weitern hat er beschlossen, diesen Anlaf zu benutzen,
um den Regierungen von Frankreich und Italien in einer Note,
die denselben dureh unsere Minister zugestellt werden wird, den
geschichtlichen Gang des Projektes des Simplondurchstichs in Er-
innerung zu bringen und sie anzufragen, welche Haltung sie in
Bezug auf die Ausfihrung dieses Projektes einzunehmen gedenken.

Unsere Minister in Paris und Rom werden beauftragt werden,
mindlich beizufiigen, dafl die Uebergabe dieser Note dahin ziele,
eine Konferenz zwischen den betheiligten Staaten anzubahnen, in
Bezug auf welche der Bundesrath den Regierungen von Frankreich
und Italien weitere Mittheilungen werde zukommen lassen, sobald er
itber ihre diesfilligen Absichten im Klaren sein werde.

3. Frage. Ist der Bundesrath entschlossen, bei diesen zwei
Staaten die Ausfithrung des Simplontunnels mit seinem moralischen
Einflusse zu unterstiitzen ?

Avntwort. Das Eisenbahngesetz vom Jahr 1872 sagt in
Axt. 3:

yDer Bund wird im Allgemeinen die Eisenbahnverbin-
dungen zu entwickeln aud zu vermehren suchen, insbesondere
den Bestrebungen, im Osten, Centrum und Westen der
schweizerischen Alpen die Verkehrsverbindungen der Schweix
mit Italien und dem mitfellindischen Meere zu verbessern,
moglichste Forderung angedeihen und dabei namentlich keine
AusschluBbestimmungen gegenitber der einen oder andern
dieser Bestrebungen eintreten lassen.
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Das Gesetz von 1878 itber Subventionirung der Alpenbahnen
bestimmt, nachdem alles Nihere iiber den Bundesbeitrag fir den
Gotthard festgesetzt worden, Folgendes:

»Art. 5. Eioe Subvention von gleichem Betrage, wie die
den i Artikel 1 bezeichneten Kantonen gewihrte, namlich
von je 4Ye Millionen, wird ein fir alle Mal auch je fir eine
dem Artikel 3 des Eisenbahngesetzes vom 23, Christmonat
1872 entsprechende Alpenbahn im Osten und Westen der
Schweiz denjenigen Kantonen zugesichert, welche sich an
einer solchen finanziell betheiligen werden.*

Diese zwei Gesetzesbestimmungen diktiren dem Bundesrathe
seine Pflicht. Die Antwort auf die zweite Frage deutet an, in
welcher Weise er diese Pflicht zu erfilllen gedenkt.“

Gegen Ende des Jahres haben wir unsern Minister in Paris
beauftragt, der franzosischen Regierung die Erdffoungen in Er-
innerung zu bringen, die sie uns im Friihling gemacht hatte. Der
weitere Verfolg dieser Angelegenheit, iiber welche der Spezialbericht
des Eisenbahndepartements weitere Details vorfithren wird, fillt
in das Jahr 1834,

VI. Biirgerrechtsertheilungen.

a. lm Jahr 1883 hatte unser politisches Departement sich mit
631 Gesuchen um Bewilligung zur Erwerbung des schweizerischen
Burgerrechts zu befassen (602 im Jahr 1882), wovon 112 in die
Vorjahre zuriickreichen; 133 Anmeldungen fanden sich auf Ende
Dezember noch hingend.

Wir hatten 466 eigentliche Gesuche zu erledigen (507 im Jahr
1882). Wir ertheilten 444 Naturalisationsbewilligungen (480 im
Jahr 1882), von denen eine schlieflich vom Bewerber refisirt
wurde, um die Taxe nicht bezahlen zu miissen. Abgelehnt haben
wir 22 Erlaubnifigesuche (28 im Jahr 1882), welche den gesetz-
lichen Bedingungen nicht entsprachen.

In unsern Schlufnahmen haben wir uns stets an die Grund-
sitze, welche diesfalls in unsern Geschiftsbherichten von 1877 und
1878 auseinandergesetzt sind, sowie an das Postulat der Bundes-
versammlung vom 30. Juni 1882 gehalten. Wir wollen eine Ge-
wiflheit bietende und unwandelbare Rechtspraxis in Sachen der
Einbiirgerungsgesuche schaffen.
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11 Erlaubnifigesuche sind von den Bewerbern zuriickgezogen
worden.

Endlich sind von uns 19 Gesuche von allgemeinerer Tragweite
betreffend Naturalisationsfragen erledigt worden.

In ndhere Details einzutreten, halten wir fur uberflussig, da
keiner dieser Fille ein besonderes Interesse darbietet.

Aus den Verhandlungen des schweiz. Bundesrathes.

(Vom 18. April 1884.)

Der Bundesrath hat beschlossen, die Ziffer 3 der Verordnung
vom 28. November 1878, betreffend den Militardienst der Tele-
graphenbeamten *, durch folgenden Nachsatz zu erginzen:

n,Den auf diese Weise an sie ergehenden Aufgeboten haben
die Betreffenden,” wie die iibrigen Wehrpflichtigen, Folge zu leisten.*

Zum Sekretir ldes WaffenchefsJ der Artillerie ist Herr Major
Giulio Gianini, von und in Sobrio (Tessin), fiir den Rest der
laufenden Amtsdauer provisorisch gewihlt.

*) Siehe eidg. Gesetzsammlung, n. F., Bd. III, S. 638,

— YYDy
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